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Instrukcja ta musi by¢ uwaznie przeczytana by unikng¢ nieprawidtowego uzywania
lub uszkodzenia odciggu. Personel pracujacy przy obstudze odciggow typu WS powinien
doktadnie zapoznac sie z tg instrukcja.

Nieprawidtowa obstuga i instalacja urzadzenia moze spowodowacd utrate gwarancji.
Nieautoryzowane zmiany niezgodne z tg instrukcjg takze spowodujq utrate gwarancji.

Po otrzymaniu odciaqgu prosimy o sprawdzenie:

1. Czy typ i wielko$¢ wyciggu jest zgodna z zaméwieniem.

2. Czy dane na tabliczce znamionowej odpowiadajg zadanym parametrom (napiecie,
czestotliwos$é, wydajnosg, itd.)

3. Czy wyciag nie zostat uszkodzony podczas transportu.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen prosimy o kontakt z punktem
sprzedazy lub z SERWISEM Venture Industries.

1. ZNAKI INFORMCYJNE I OSTRZEGAWCZE

- 0gélIny znak ostrzegawczy

- Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym

- Kierunek prawidtowych obrotéw wirnika

2. INFORMACJE OGOLNE

Wyciggi stanowiskowe typu WS przeznaczone sg do odsysania i gromadzenia pytow,
gazow i czastek statych z maszyn do obrébki metali, drewna, tworzyw sztucznych,
urzadzen piaskujacych, szlifierek do betonu itp. Moze by¢ réwniez zastosowany jako
odkurzacz przemystowy lub urzadzenie do zbierania granulatu. Podci$nieniowy wyciag
stanowiskowy typu WS przystosowany jest do pracy ciagtej.

UWAGA!
UZYWANIE ODCIAGOW WS DO TRANSPORTU WYBUCHOWYCH, AGRESYWNYCH
A I TOKSYCZNYCH MEDI('),W BADZ DO TRANSPORTU POWIETRZA O
EKSTREMALNEJ WILGOTNOSCI LUB O TEMPERATURZE PRZEKRACZAJACEJ
60 °C JEST ZABRONIONE. MAKSYMALNA TEMPERATURA OTOCZENIA SILNIKA
NIE MOZE PRZEKRACZAC 40 °C.
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UWAGA!

ZBLIZANIE SIE W ,LUZNYM” UBRANIU BADZ WYCIAGANIE REKI W KIERUNKU
OTWARTEGO WLOTU PRACUJACEGO ODCIAGU GROZI POWAZNYM
KALECTWEM! ZABRONIONE JEST ZAGLADANIE DO PRACUJACEGO ODCIAGU
GDYZ NARAZA TO NA USZKODZENIE TWARZY I OCZU.

3. DANE TECHNICZNE, WYMIARY I KONSTRUKCJA

WS 20, WS 30, WS 40 WS 50

Dane techniczne

Typ Moc silnika | Napiecie Wydajnos¢ Pojemnos¢ Masa Numer artykutu
znamionowe max zbiornika na
odpady
WS 20-11T 1,1 kW 380V 190 m°h 251 ca 80 kg 70010020
WS 30-30T 3,0 kW 380V 320 m’/h 401 ca 100 kg 70010030
WS 40-55T 5,5 kW 380V 650 m°/h 801 ca 140 kg 70010040
WS 40-75T 7,5 kW 380V 650 m°/h 801 ca 150 kg 70010050
WS 50-110T| 11 kW 380V 1150 m°/h 80! + 180l ca 280 kg 70010060
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Wymiary
Typ A B C D Szerokosé
Ws20 295 720 1200 38 500
WS30 360 850 1420 50 530
WS40 440 1100 1530 7% 680
WS50 440 2000 1950 75 680
pojemnik 450 680 1120 75 460
na odpady zgrubne
Konstrukcja

(1) - Wentylator boczno-kanatowy wyposazony w specjalng pare tlumikéw. Ttumik
wylotowy posiada zawér zwrotny zabezpieczajacy urzadzenie przed przeptywem
powietrza w przeciwnym kierunku (przypadkowa zmiana faz w silniku elektrycznym)
oraz przed dostaniem sie do wentylatora zanieczyszczen od strony wylotowej. W
podci$nieniowych wyciggach stanowiskowych WS stosowane sg dmuchawy boczno-
kanatowe typu SC.

(2) - Zestaw filtrow workowych (o wymiarach ¢ 100 x 600 mm). W skfad zestawu
wchodzi: 2 filtry w przypadku odciggdw WS 20, 4 filtry w przypadku odciagéow WS 30
oraz 7 filtréw w przypadku odciggédw WS 40 i WS 50. Tkanina filtracyjna pokryta jest
warstwg teflonu i zapewnia odseparowanie czastek powyzej 5 mikrondéw. Worki sg
naciagniete na konstrukcje z siatki stalowej. Wyciag posiada funkcje recznego
strzepywania filtrow przy pomocy odwrotnego kierunku przeptywu powietrza przez
filtry.

(3) - Pojemnik na odpady oraz zanieczyszczenia opadajace z tkaniny filtracyjnej po
uzyciu funkcji samooczyszczania filtrow. Pojemnik jest tatwo odczepiany od catosci
konstrukcji poprzez zwolnienie trzech zaczepdw.

(4) - Wozek transportowy z kotami jezdnymi.

(5) - Tablica sterownicza z wytacznikiem startu, zabezpieczeniem termicznym oraz
ghiazdem 16 A (WS 20, WS 30, WS 40) lub 32 A w przypadku WS 50. Gniazda
wyposazone sg w inwertor faz (co pozwala na przetagczanie obrotéw silnika w
przypadku nieprawidtowo okablowanego gniazda zasilajacego). Wersje WS 40 i WS
50 dodatkowo wyposazone sa w przetacznik rozruchowy Y/ A.

(6) - Uchwyty do przenoszenia odciggu dzwigiem lub suwnicg (tylko wersja WS 50).

(7) - Kota z gumowaq bieznig (w WS 50 dwie sztuki to kota zwykte a dwie to kota skretne
z hamulcem)

(8) - Pojemnik na odpady zgrubne o pojemnosci 180l (tylko WS 50).

4. WYPOSAZENIE DODATKOWE

- Pojemnik na odpady zgrubne (8) (WS 20, WS 30 i WS 40)

- Przewody elastyczne. Do wersji WS 20 i WS 30 zalecany jest przewdd polietylenowy
typu Recomflex ¢ 38 i odpowiednio ¢ 51 mm natomiast do wersji WS 40 i WS 50
zgrubny przewdd poliuretanowy typu P2VPU ¢ 76 mm.

- Ssawki, szczotki itp.

5. INSTALACIA

5.1 Niezbedne jest zamontowanie zabezpieczenia przed zanikiem fazy w sieci
zasilajgcej wentylator, ktére spowoduje odtaczenie zasilania w przypadku zaniku
jednej fazy.

5.2 Sprawdzi¢ czy wirnik obraca sie w prawidtowym kierunku. Prawidtowy kierunek
obrotéw wirnika zaznaczony jest strzatka. Praca z nieprawidtowym kierunkiem
obrotéw moze doprowadzi¢ do zniszczenia odciggu.

5.3 Odciagi WS nie sg wyposazone w kabel elektryczny. Kabel o zadanej dtugosci
nalezy dokupi¢ we wiasnym zakresie.
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6. OBSLUGA ODCIAGU TYPU WS

- Stosownie do warunkoéw pracy nalezy otwierac i czysci¢ pojemnik na pyty.

- Czyszczenie filtra workowego podczas pracy urzadzenia.

Zaleca sie czyszczenie (przedmuchiwanie) filtra co 2-3 godziny pracy nie rzadziej niz co 8
godzin. W celu oczyszczenia filtra nalezy zablokowa¢ w czasie pracy urzadzenia wlot
powietrza do pojemnika na odpady zgrubne (np. przez przyssanie przewodu ssacego do
podtogi lub obudowy pojemnika na odpady) i wytworzy¢ w ten sposéb w pojemniku
maksymalne podcisnienie. Nastepnie nalezy kilkakrotnie szybko uderzy¢ reka w dzwignie
zaworu przepustowego umieszczong W gornej czesci obudowy filtréw workowych
otwierajac w ten sposdb zawodr i wpuszczajac ,fatszywe” powietrze z otoczenia do
wewnatrz filtrdw workowych. Powietrze atmosferyczne wpadajac od wewnatrz do filtréw
workowych przedmuchuje je i powoduje , ze czasteczki state osiadte na zewnetrznej
czesci workow opadajg do pojemnika na odpady zgrubne.

- Regeneracja papierowego wktadu filtrujagcego (tylko WS 20 i WS 50)
Wytgczy¢ urzadzenie i odkreci¢ wkiad filtracyjny od krdéca wylotowego wentylatora.

UWAGA!
& NIE WOLNO URUCHAMIAC URZADZENIA BEZ ZAMONTOWANIA WKELADU
FILTRUJACEGO NA WLOCIE WENTYLATORA GDYZ GROZI TO USZKODZENIEM
URZADZENIA

- Przedmuchiwanie wktadéw sprezonym powietrzem przeprowadza sie na sucho
strumieniem powietrza o ci$nieniu 0,4 MPa przy czym dysze nalezy przesuwaé w gore
i w dot w odlegtosci co najmniej 2,5 cm od Scianki wktadu. Nalezy unikaé oczyszczania
wktadu przez uderzanie nim o twardg powierzchnie.

- Mycie workdw filtracyjnych lub wktadu papierowego.

Gdy worki filtracyjne lub wktad papierowy zanieczyszczone sg osadem ze spalin lub
olejem to czyszczenie za pomocg sprezonego powietrza nie przyniesie rezultatéw. Worki
nalezy umy¢ w roztworze wodnym z dodatkiem niskopienigcego detergentu. Worki lub
wktad nalezy moczyé przez 15 min w roztworze wodnym o temperaturze max 45 °C i
stezeniu detergentu 1-2 g/litr a nastepnie starannie wyptuka¢. Zamontowa¢ dopiero po
catkowitym wyschnieciu.

UWAGA!
& W PRZYPADKU WYSTAPIENIA POZARU DO GASZENIA OGNIA NALEZY UZYC
GASNICY DOPUSZCZONEJ DO GASZENIA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH.

7. Warunki gwarancji

- Gwarancja obejmuje wady ukryte i uszkodzenia powstate w okresie gwarancyjnym z
winy producenta (tzn. wskutek wady materiatu, ztej obrdébki lub montazu).

- Termin waznosci gwarancji obejmuje 24 miesigce od daty zakupu. W przypadku
naprawy gwarancyjnej okres ten przedtuza sie o czas od zgloszenia urzadzenia do
naprawy do czasu powiadomienia o dokonaniu naprawy.

- Zakresem gwarancji nie objete sa czynnosci wymienione w instrukcji obstugi
(dokumentacji techniczno-ruchowej), oraz nalezace do normalnej obstugi eksploatacyjnej
(np. instalacja urzadzenia, czyszczenie i konserwacja).

- Zuzycie czesci i materiatdow eksploatacyjnych w normalnym trybie uzytkowania nie
uprawnia do roszczen gwarancyjnych.

- Utrata gwarancji nastepuje w przypadku niewtasciwej instalacji i eksploatacji
urzadzenia (niezgodnie z przeznaczeniem i instrukcja / dokumentacja techniczno-
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ruchowaq), dokonywania napraw lub Zmian konstrukcyjnych bez  zgody
producenta/importera, stwierdzenia uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych
(uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, zalania woda, etc.) oraz w przypadku braku
czytelnej tabliczki znamionowej producenta.

Reklamacje sa uwzgledniane po okazaniu czytelnie wypetnionej karty gwarancyjnej i
dostarczeniu reklamowanego urzadzenia wraz z dowodem zakupu.

KARTA GWARANCYJNA

Piecze¢ punktu sprzedazy \

nazwa urzadzenia: Odciag WS i podpis sprzedawcy:

model:

nr rachunku/faktury:

data sprzedazy:

o

o

/ Dane zgtaszajacego
reklamacije:

(nazwa i adres firmy,
telefon kontaktowy)

L

/ Opis uszkodzenia:

=4

L B
r N

Adnotacje o przebiegu naprawy:

Data zgloszenia Data i rodzaj naprawy Pieczec i podpis serwisu

L /

Venture Industries nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia i ktopoty powstate w wyniku nie przestrzegania
procedur zawartych w niniejszym dokumencie. Venture Industries zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian i modyfikacji tego dokumentu bez koniecznosci powiadamiania uzytkownika.

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych powyzszej instrukcji nalezy skontaktowac sie z Venture
Industries Sp. z 0.0.




